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LIGHT MODE

. Brightness |Battery Life [Smart Battery

Light Mode (lumens) (hours) Life (hours)
Low Beam -

Low Steady 300 11 /
Low Beam -

Medium Steady 450 6.5 /
Low Beam - .
High Steady 900 4 65
High Beam -

Low Steady 600 5 /
High Beam - .

Medium Steady 900 4 65
High Beam - .
High Steady 1800 3 4

Day Flash 900/0 16 /
Night Flash 600/200 13 /
100
Custom 1 (default / /
100/0
Custom 2 (default) / /
200
Custom 3 (default) / /

Note: The above parameters are tested in the (GPSPORT laboratory ata
temperature of 23::2°C and humidity of 30%-60%. Actual performance
may vary slightly depending on the usage environment.

*Day flash, night flash, custom 1, custom 2, and custom 3 are disabled by
defaultand need to be enabled in the IGPSPORT APP.

*When the battery level is below 20%, the function of battery life
protection with custom brightness will be automatically activated, and
can be manually disabled in the APP.

PERFORMANCE SPECIFICATIONS

i i 110*44*29mm (excluding
Device Size the mount and fixed base)

Device Weight About 194g
Max Brightness | 1800Im

Lateral Visibility o
Angle 0

Effective Range | 180m
Battery Capacity | 6700 mAh
Waterproof IPX7

BATTERY INDICATORS

Inthe power-off state, a single-click of the power button willilluminate
the battery indicator light for 3 seconds, displaying the remaining battery
level. The different states corresponding to the remaining battery levels
areas follows:

Using Charging
batterylevel | Greensteady | %<battery | Green breathing
20% light level <09% | light
10%s<battery Red steady Green steady
level <20% | light fully charged | jopc
To%<battery | Redlight flash

level <10% | slowly

SPECIAL FEATURES

@Speed-adaptive brightness: Based on the basic brightness of current light
mode, the brightness increases gradually as the riding speed rises, until it
reaches the maximum brightness of the bike light.

@smart light sensing: The light can detect ambient brightness throughits light
sensor, and automatically turn on/off the light and adjust the brightness based on the
light sensor value.

@smart trol: When the built-in ensor detects
high temperature in the lamp, it will gradually reduce the brightness to ensure
user safety.

@Estimation of available battery life: The device estimates the available
battery life based on the current mode and battery level, and displays it on the
computer/APP.

@Auto-sleep/wake up:After stationary for 120s in the power-on state, it will
automatically enter sleep mode, with the main light and indicator light turning
off.Itwill be awakened when it detects motion or a button is pressed, and it will
restore the light mode before entering sleep mode.

@Sync power off: The device can power off synchronously when connected to
abike computer.

Light mode on/off: You can enable or disable the light mode in the
iGPSPORT APP. When disabled, the mode cannot be switched to through the
APP or the button.

@Custom mode: The parameters such as brightness and lighting mode for the
Custom Mode can be edited in the IGPSPORT APP.

Note:

*Speed-adaptive brightness, smart light sensing and sync power off are
disabled by default and need to be enabled in the IGPSPORT APP.

*Sync power offis supported by certain models of the bike computer. Please
consult customer service for specific models.

OPERATING PROCEDURES

+First power-on protection

For the first power-on of the new product, please insert the charging
cable for activation. Wait for the charging prompt to appear, then unplug
the charging cable. Afterward, the bike light can be powered on and used

Long press the button for 1.5 seconds to power on/off.

“Restore the default settings

Long press the button for 5 seconds when it is powered off. The green
LED indicator will flash rapidly three times, and the front light will flash
rapidly three times, indicating a successful reset. Please note that
resetting will clear all personal settings and data, so please operate with
caution.

~Switch light modes

After powering on, single click the button to cycle through the gearsin
the sequence of low beam and low steady - low beam and medium
steady - low beam and high steady;

After powering on, double click the button to switch to high beam mode,
with the default setting being high beam and low steady;

In high beam mode, single click the button to cycle through the gears in
the sequence of high beam and low steady - high beam and medium
steady - high beam and high steadly ;

It can also be adjusted by (GPSPORT bike computer and the APP.

+SOS mode

After powering on, triple click the button quickly to enter SOS mode, and
click the button once to exit SOS mode.

*Smart memol

The light will automatically remember the lighting mode and start
operating at the same mode as before when powered on each time.

CHARGING INSTRUCTIONS

When charging, please follow the steps below:

1Turn off the bike light and remove the weather cap. Insert the charging
cable into the USB Type-C port.

2. After charging is finished, please disconnect the charging cable and
securely close the weather cap to maintain the waterproof performance
and normal use of the bike light.

Note:

* From completely depleted to full charge, it takes approximately 3.5 hours
(5V2A).

* Due to the slow self-discharge of the battery, it is recommended to charge
the light every six months when not in use for a long time to prevent battery
damage.

AWARNING

1Thelight will generate a significant amount of heat while using, resulting in high
external temperatures. Please use with caution to avoid burns.

2.When placing this light in enclosed and flammable environments such as
pockets or backpacks, please tum it off to prevent accidental activation and
potential hazards.

3.Please do not lluminate flammable objects at close range with this light, as it
may generate high temperatures that can cause damage and potential hazards.
4.Please do notilluminate this light directly into the eyes to prevent eye injury.
5The waterproof rating of the device i IPX, which makes it suitable for use in
rainy days. But please do not put it in water for a long time and tightly close the
weather cap while using.

6.Please place this light in a location inaccessible to children to prevent their use.
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PARAMETROS DEL PRODUCTO

2 Duracién de
MododeLuz |  Brillo |Duraciondel T
(limenes) | 1@ Bateria | inteligente
(horas) (horas)

Luz baja con brillo "

bajo constante 300 /
Luz baja con brillo
medio constante 40 65 /
Luz baja con brillo 900 B 650

alto constante )
Luz alta con brillo 600 5 /

bajo constante
Luz alta con brillo

. 900 4 6.5"

medio constante
Luz alta con brillo .

alto constante 1800 3 4
Parpadeo diurno 900/0 16 /

Parpadeo nocturno 600/200 13 /
Personalizado 1 (por ilg(f]ecto) / /
i 100/0
Personalizado 2 (por defecto) / /
" 200

Personalizado 3 (por defecto) / /

Nota: Los parametros anteriores se probaron en el laboratorio de iGPSPORT
aunatemperatura de 23+2°C y una humedad del 30%-60%. El rendimiento
real puede variar li I del ent deuso.

Elintermi dedia, el il i de noche, 1,

2y i 3estén ili por defectoy deben
ser habilitados en la aplicacién iGPSPORT.

Cuando el nivel de bateria esté por debajo del 20%, la funcién de proteccion
de duracién de bateria con brillo personalizado se activara
automaticamente y podré ser deshabilitada manualmente en la aplicacion.

ESPECIFICACIONES DE RENDIMIENTO

Tamafio del 110 X 44 X 29 mm
dispositivo {excluyendo el soportey la base fija)
Peso del

dispositivo Aprox. 194g

Brillo méximo 1800 Im

Angulo de o

vis\gmlidad lateral 220

Alcance efectivo 180m

Capacidad de

la bateria 6700 mAh
Impermeable IPX7

INDICADORES DE BATERIA

Cuando el dispositivo esta apagado, un clic en el botén de encendido
activard la luz indicadora de bateria durante 3 segundos, mostrando el
nivel de carga restante. A continuacion, se detallan los distintos estados
correspondientes a los niveles de baterfa:

Uso Carga
Nivel de bateria Luzverde fija 1% <l}“velde Luz verde
>20% bateria <99% | parpadeante
10%<battery . X
level <200 |Luzroiafia fullycharged | Luzverde fija

1%<nivelde |Luzroja parpadea
bateria <10%

CARACTERISTICAS ESPECIALES

‘@Ajuste de brillo con velocidad: Basado en el brillo basico del modo de luz actual, el
la velocidad d duccion, hasta

medid:

alcanzar el brillo maximo de la luz de bicicleta.
@Sensor inteli Laluz ctarla idad ambiental a través
dessusensor de luz, y encender/apagar autométicamente la luzy ajustar el brillo segin
elvalor del sensor de luz.
@Controlde temperatura |n(el|gente Cuando el sensor de temperatura nterno
detectauna n lalampara, redu brillo para
garantizar a seguridad del usuario.

delavida itil de la bateri Eld la vida itil
dea bateria en funcién del modo actualy el nivel de carga, y lo muestra en el
ciclocomputador ola APP.

atica: Después d inacti 120
d do d endido, entrara en modo d on,
apagandoa uz princpalyelindicador.Se actvard cuando detecte movimiento 0 se
presione un boton, anteriora
@®Apagad i El dispositivo se pi p: de!ovma sincronizada

cuando estd conectado aun ciclocomputador:

iede habilitar elmododel
en la APP de iGPSPORT. Cuando esta deshabilitado, el modo no se puede cambiar a
través dela APPodelholnn

| brillo y el modo de iluminacién del
Modo Personalizado se pueden editaren la APP de iGPSPORT.

Nota:
“Elajuste debrillo cnnvelocldzd elsensorde luzlmehgemeyelapagado sincronizado
estan defe n la APP de iGPSPORT.

Bl apagado sincronzado oscompatible con iertos modelos de ilocomputador,
Consulte al servicio de atencién al cliente para obtener informacién sobre modelos
especificos.

PROCEDIMIENTOS OPERATIVOS

“Proteccién de encendido inicial

Para el primer encendido del nuevo producto, inserte el cable de carga para
activarlo. Espere a que aparezca el aviso de carga y desconecte el cable de carga. A
partir de entonces, la luz de bicicleta podra encenderse y usarse normalmente.
*Encender/Apagar

Mantenga presionado el boton durante 1.5 segundos para encender o apagar.
“Restaurar la configuracién predeterminada

Mantenga presionado el botén durante 5 segundos cuando el dispositivo esté
apagado. El indicador LED verde parpadeara rapidamente tres veces, y la luz
frontal también parpadeara rapidamente tres veces, indicando que el
restablecimiento ha sido exitoso. Tenga en cuenta que al restablecer se borrarn
todas las configuraciones y datos personales, por o que debe realizar esta
operacién con precaucion.

+Cambiar modos de luz

Después de encender, presione el boton una vez para alternar entre los niveles en
la secuencia de: luz baja y fija baja - luz baja y fija media - luz baja y fija alta.
Después de encender, presione el botén dos veces para cambiar al modo de luz
alta, con la configuracion predeterminada de luz alta y fija baja.

En el modo de luz alta, presione el botén una vez para alternar entre los niveles en
la secuencia de: luz alta y fija baja - luz alta y fija media - luz alta y fija alta.
También se puede ajustar mediante el ciclocomputador iIGPSPORT y la aplicacién.
“Modo SOS

Después de encender, presione rapidamente el botén tres veces para entrar en
modo SOS, y presione el botén una vez para salir del modo SOS.

Memoria inteligente

La luz recordara automaticamente el modo de iluminacién y se encendera en el
mismo modo que antes cada vez que se encienda

INSTRUCCIONES DE CARGA

Alcargar, porfavor, siga los pasosa continuacin:
L ! e

Tipo-C.

segurala
elusonomaldelaluzdebicicleta

Nota:

*De rga completa, { 35
horas (5V 2A).

argar
dafios enla bateria.

ADVERTENCIA

1.Laluz generard una cantidad significativa de calor durante su uso, lo que resultard en
altas temperaturas externas. Usela con precaucién para evitar quemaduras.

2l colocar esta luz como bolsill hilas,
apaguela para prevenir activaciones accidentalesy posibles peligros.

3Noilumine objetos nflamables acorta distancia con esta uz,ya que pued generar

darios
4No dirja esta uz diectamentea los jos para prevenir esiones oculares.
5.La clasi istencia al agua del dispositivo es IPX7, lo que lo hace

adecuado para su uso en dias de luvia. Pero no lo sumerja en agua por un largo
tiempo y cierre bien la tapa de proteccién contra el clima mientras lo utiliza.
6.Coloque estaluz en un lugar inaccesible paralos nifios para prevenir su uso.

ES



MODO DE ILUMINAGAO

: Tempo de Vida dtil
i M°‘,’° di Brilho | i ciomiada | inteligente da
iluminagdo | (limens) | bateria (horas) | bateria (horas)
Luz baixa -
Baixa constante 300 1 /
Luz baixa -
Média constante 450 6.5 /
Luz baixa - .
Alta constante 900 4 65
Luzalta-
Baixa constante 600 5 /
Luzalta - .
Média constante 900 4 6.5
Luzalta - .
Alta constante 1800 3 4
Flash diurno 900/0 16 /
Flash noturno 600/200 13 /
Personalizado1 | e / /
Personalizado 2 (pl:doéoo) / /
Personalizados | (o200 ) / /

Observagio: Os parametros acima foram testados no laboratdrio do
iGPSPORT auma [emperatura de 23+2“C e umidade de 30% a 60%. O

realp i do ambiente de
uso.
*Afungio de lash diurno, flash noturno, personalizagio 1,
G02e 50 3 estio i por padrio e

precisam ser habilitadas no aplicativo IGPSPORT.
*Quando o nivel da bateria estiver abaixo de 20%, a funcdo de protegdo
davida til da bateria com brilho personalizado sera ativada

i e pode ser desati no aplicativo.

ESPECIFICAGOES DE DESEMPRENHO

Tamanho do 110*44*29mm

Dispositivo (excluindo a base e o suporte de montagem)
Peso do Dispositivo | Cercade 194g

Brilho Maximo 1800 lumens

Angulo de o

Visbiidade Lateral | 220

Alcance eficiente 180m

Capacidade da 5700 A

Classificacdo a

S i Pt

INDICADORES DE BATERIA

Quando estiver no estado desligado, um tnico clique no botdo liga/desliga
acendera a luzindicadora da bateria por 3 segundos, exibindo o nivel
restante da bateria. Os diferentes estados cor niveis de
bateria restantes s3o os seguintes:

Em uso Carregamento
nivelde bateria | Luzverde 1%<nivel de Luzverde
>20% constante bateria <99% piscando
10% < nivelde | Luzvermelha | Niveldabateria| Luzverde
bateria <20% constante =100% constante
1% < nivel d Luzverde
bateria <. 10% piscando

CARATERISTICA ESPECIAIS

@hjuste de brilh m base no brilho basico do modo de luz
atual, o brilh t medida que a veloci p

aumenta, até atingir o brilho maximo da luz da bicicleta.

‘@sensor inteligente de luz:A luz pode detectar a luminosidade ambiente através de
seu sensor de luz e automaticamente igar/desligar a luz e ajustar a intensidade com
basenovalordo sensordeuz.

d

de
delecla uma temperatura alta na lampada, ele reduziré gradualmente o brilho para
garantir a seguranga do usudrio.

lcula a duragio
estimada da bateria com base no modo atual e o nvel da bateria, exbindo-a no
ciclocomputador/aplicativo.

Depois de ficar parado por 120 segundos
doligado, o di 5 o modo d %o, com
aluzprincipalea luzi do desligadas. Ele d 4 quando d "
d boto for i c] do de luz anterior
antes de entrar no modo de suspenso.
itivo pode ser desligado de forma
smcromzadacomocnclocomputador
:Vocé pode ati i do de luz no APP
iGPSPORT. Quando d do, 0 modo ndo pode ser alternado por meio do APP ou do
botdo.
Y 0s paré brilho e padrdo de piscamento
para o Mod pod ditad, ol {GPSPORT.
Aviso:

om avelocidade,
inteligente de luz etio desativados por padrdo e precisam ser habitadosno
aplicativo iGPSPORT.
*0 4 disponivel em model fficos d
ter fueis, ent tate

Para ot
com o atendimento ao cliente.

PROCEDIMENTOS DE FUNCIONAMENTO

+Protecdo da primeira ligaio
P ativagéo do novo produto, nsira o cabo d para
ativagio. d jiso d apareca, d d cteo
cabo de carregamento, Em seguida, a uz da biccleta pode ser igada e usada
normalmente;

-Ligar/desligar
Pressione e h botdo por L d

“Restaurar as configurasdes predefinidas

Pressione e botdo por 5 e d
estiver desligado. O indicador LED verde piscard rapidamente trés vezes, e a luz
frontal também piscara tré , indicando definicio foi

bem-sucedida. Observe que a edefinigao apagara todas as configurages e dados

pessoais, portanto, proceda com cuidado.

Alternar modos de luz

Apés ligar, clique uma vez no botdo para percorrer as marchas na sequéncia de farol

baixo e constante -farol baixo e constante médio - farol baixo e constante alto;

Apss ligar, clq nobatiopara para o modo de feixe alto, com a
. P "

Nomodo de feie ato, clique umavez no botéo para percorrer as marchas na

sequéncia de feixeal baixo- feixeal médio- feixealto e
constante alto;

Também pode ser ajustado pelo computador de bicicleta iIGPSPORT e pelo aplicativo.
“Modo de seguranga SOS

Depois de ligar, clique trés vezes no botdo para entrar no modo SOS. Para desativar,
clique uma vez no botso.

“Meméria Inteligente

0 farol da bicicleta se lembrara domodo deils
comegaré a operar no mesmo modo q do for ligado

INSTRUGOES DE CARREGARMENTO

Ao carregaro celular, siga estas etapas:
1 bici

p6.
portaUSBTipoC.
. ApGs o térmi desconecte o c: he
L .
usonormal daluz da bicicleta.
Observagio:
o
2A).

. a dabater darse carregar alantemaa

i 5 em uso por i itar danos a
bateria,

AWARNING

1. Aluz gera uma quantidade significativa de calor durante o uso, levando a altas
) cuidado para cviter queh
2. Ao armazenar esta lantera em ambientes fechados ou inflaméveis, como
bolsos ou mochilas, certifique-se de que ela esteja desligada para evitar ativagio
acidental e possiveis riscos.
3 Bviteiluminar objetos inflamaves a curta distancia com essaluz, pois ela pode
gerar alta: podem causar d
4 Ndoilumine essa luz diretamente nos olhos para evitarlesdes oculares.
5.0 dispositivo tem classificagio 2 prova d'dgua IPXT, 0 que o torna adequado para
dias chuvosos. N3o o submerja na dgua por peri
mpre fi i tampa contra i ouso.
6.Mantenha essa luz fora do alcance de criangas para evitar o uso no intencional.

PT(BR)



PARAMETRES MODE D'ECLAIRAGE

Mode Luminosité | Autonomie I‘:‘:;‘l’l'l‘;em""‘:
d’ éclairage (lumens) | (heures) (heures)
Feu de Croisement -
Constant Faible 300 11 /
Feu de Croisement -
Constant Moyen 450 65 /
Feu de Croisement - i
Constant Fort 900 4 6,5
Feu de Route -
Constant Faible 600 5 /
Feu de Route - )
Constant Moyen 900 s 6,5
Feu de Route - )
Constant Fort 1800 3 4
Clignotement
gmmne 900/0 16 /
Clignotement
nocturne 600/200 13 /
- 100
Personnalisé 1 | (0. dataue) / /
» 100/0
Personnalisé2 | (ot 4t / /
» 200
Personnalisé3 | (oo Gataut) / /

Notes : Les paramétres ci-dessus ont été testés dans le laboratoire
iGPSPORT & une température de 23 = 2 °C et une humidité de 30 % 2 60 %.
Les performances réelles peuvent [égérement varier en fonction de

U environnement d utilisation.

“Cli dirune, Cl nocturne, 1,
é2et sé 3 sont désactivés par défaut et doivent tre

activés dans l'application IGPSPORT.

“Lorsque e niveau de batterie est nférieur 4 20%,l fonction de protection

del’ i avec luminosité

activée, et peut étre désactivé dansl’

SPECIFICATIONS DE PERFORMANCE

110*44*29m

Taille de fappareil {(hors support et fixation)

Poids de I'appareil Environ 194g

Luminosité maximale | 1800 Im

Angle de vision latéral | 220°

Portée effective 180m
Capacité de la

baRac 6700 mAh
Etanchéité IPX7

INDICATEURS DE BATTERIE

Lorsque " appareil est éteint, appuyez une fois sur le bouton

d’ alimentation, le voyant indicateur s’ allumera pendant 3 secondes pour
indiquer le niveau de batterie restante. Les différents états correspondant
aux différents niveaux de batterie sont les suivants :

En cours d’ utilisation En cours de chargement
Niveau de Levoyantvert | 1%<Niveaude |Levoyantvert
batterie >20% | reste allumé batterie <99% |clignote lentement|
10%=<Niveau de | Levoyantrouge | Recharge Le voyantvert
batterie <20% | reste allumé terminée reste allumé
1%<Niveaude | Levoyantrouge
batterie <10% | clignote lentement

CARACTERISTIQUES SPECIALES

de la lumi é de base du mode

déclairage actuel, la luminosité augmente progressnvement avec la vitesse, jusqu'a
attemdve la Umlte max\male de I' eda"age

‘écl détecte la luminosité ambiante grace
& son capteur de lumiére et ajuste automatiquement son activation et son intensité en
fonction de la valeur du capteur.
@Réglage intelligent de la é orsque le capteur d é intégré
dansl te une tempé trop élevée, la 6
progressivement réduite pour garantir la sécurité de [' utilisateur.
@Estimation de [ autonomie restante:L’ appareil estime I autonomie restante en
fonction du mode actuel et du niveau de batterie, et ' affiche sur le
compteur/! application.
@Mise en veille/Réveil automatique:Lorsque I appareil est allumé et reste inactif
pendant 120 secondes, il passe automatiquement en mode veille, avec la lumiére
principale et le voyant éteints. Dés qu’ un mouvement est détecté ou qu’ un bouton est
pressé, il se réveille et reprend le mode d’ éclairage précédant la veille
@Arrét synchronisé: Lorsque | appareil est connecté au compteur, il s’ éteint
simultanément avec le compteur.
‘@Mode d' éclairage On/Off:Vous pouvez activer ou désactiver un mode d’ éclairage
dans| application iGPSPORT. Une fois désactivé, il ne sera plus possible de basculer
vers ce mode sur [ application ou en appuyant sur le bouton.

®Mode stels que la ité etle mode de
pourle mod p étre modifiés dans ' application

Notes :

. [ & 3 lavitesse, Détection de |

intelligente et Arrét synchromse sont désactivées par défaut et doivent étre activées
dans " application iGPSPORT.
“la ¢ Arré

est disponibl ur certains
compteurs. Veuillez contacter le service client pour savoir les modzles spécifiques.

INSTRUCTIONS D’ UTILISATION

~Protection lors du premier démarrage

Pour le premier démarrage d’ un nouveau produit, veuillez brancher le cable de charge
pour activer. Une fois | indicateur de charge apparu, etirez e cable et appareil sera
prét a étre utilisé.
“Allumer/Eteindre

Appuyez sur e bouton pendant 1,5 secondes pour allumer ou éteindre ' appareil.
“Restauration des paramétres d u

Appuyez sur le bouton pendant 55e:ondes lorsque I" appareil est éteint. Le voyant LED
vert clignote rapidement trois fois et | éclairage clignote également tros fois, pour
indiquer La ffacera tous les paramétres
personnels et les données, veuillez opérer avec prudence.

+Changer de mode d éclairag

Aprés avoir allumé [ appareil, appuyez une fois sur le bouton pour changer de mode

d’ éclairage dans [’ ordre suivant : Feu de Croisement Constant Faible - Feu de
Croisement Constant Moyen - Feu de Croisement Constant Fort, en boucle.

Aprés avoir allumé | appareil, appuyez deux fois sur le bouton pour passer en mode Feu
de Route, avec le mode par défaut Feu de Route Constant Faible.

En mode Feu de Route, appuyez une fois sur le bouton pour changer de mode dans

I’ ordre suivant : Feu de Route Constant Faible - Feu de Route Constant Moyen - Feu de
Route Constant Fort, en boucle.

Il est également possible de changer de mode via le compteur et I application
iGPSPORT.

~Mode SOS

Aprés avoir allumé [ appareil, appuyez rapidement trois fois sur le bouton pour accéder
aumode SOS. Appuyez une fois sur le bouton pour quitter le mode SOS.

~Mémoire intel
L’ appareil se sou wm i dumode d éclairage 6 avant [ arrét. Il
reprend le méme mode & chaque démarrage.

INSTRUCTIONS DE CHARGE

Lors de la recharge, veuillez suivre les étapes suivantes :

1.Eteignez ' éclairage, retirez le bouchon anti-poussiére et branchez le cable de
charge dans le port USB de Type C;

2. Aprés avoir terminé la recharge, débranchez le cable de charge et refermez le
bouchon anti-poussiére pour maintenir ' étanchéité et garantir le bon
fonctionnement de I' appareil.

Notes :

* Il faut environ 3,5 heures (5V 2A) pour une charge compléte depuis une batterie
épuisée.

* En raison de la décharge lente de la batterie, il est recommandé de recharger

I appareil tous les six mois méme s’ il n’ est pas utilisé pendant une longue période,
afin d’ éviter d’ endommager la batterie.

AVERTISSEMENT

1.Cet appareil génére une grande quantité de chaleur pendant son utilisation, ce qui
peut entrainer une température élevée du boitier. Veullez utiliser avec précaution
pour éviter les brilures !

2. Lorsque [" appareil est placé dans de

tels que les poches oules sacs a dos, veuillez  éteindre pour éviter tout allumage
accidentel qui pourrait entrainer un danger

3.Veuillez ne pas diriger la des obj 4 coun

carla objets et causer desrisques !
4.Veuillez ne pas diriger Ja lumiére directernent vers les yeux pour éviter tout
dommage oculaire !

5.Leniveau d étanchéité de cet appareil est IPXT. Il peut tre utilisé sous la pluie,
mais veuillez ne pas le laisser é dans |’ eau pendant une longue pé
Assurez-vous de bien serrer le bouchon arriére pendant [’ utilisation !

6. Veuillez garder | appareil hors de portée des enfants pour éviter qu’ ils ne

[ utilisent !
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Fahrlichtmodus

R i+ | Intelligente
Helligkeit | Akkulaufzeit| o0

Fahrlichtmod
ahrlichtmodus |"/ en) | (Stunden) (Stunden)

Nahbereich niedrige

Helligkeit 300 11 /
Nahbereich mittlere
Helligkeit 450 6.5 /
Nahbereich hohe )
Helligkeit 900 4 6.5
Fernbereich niedrige
Helligkeit 600 5 /
Fernbereich mittlere .
Helligkeit 200 s 6.5
Fernbereich hohe .
Helligkeit 1800 3 4
Tagblinken 900/0 16 /
Nachtblinken 600/200 13 /
. 100
Benutzerdefiniert 1 | (g2 2 ) / /
. 100/0
Benutzerdefiniert2 | (g dard) / /
. 200
Benutzerdefiniert3 | (g2 ) / /

Hinweis: Die oben genannten Parameter wurden bei einer Temperatur
von 23:2°C und einer Luftfeuchtigkeit von 30 %-60im Labor von
IGPSPORT getestet. Die tatséchliche Leistung kann aufgrund von
Umgebungseinfliissen leicht abweichen.

t1, iniert 2,
Benutzerdefiniert 3 standardméRig deaktiviert, miissen in der
IGPSPORT-App aktiviert werden, um wirksam zu werden.

“Wenn der Akkustand unter 20% faltt wird der Benutzerdefinierte

1 isch aktiviert, dieser kann in
der App manuell deaktiviert werden,

Leistungsmerkmale
110*44*29mm
Gerichtgewicht Ca.194g

Maximale Helligkeit 1800lm

Seitlicher Sichtwinkel | 220°

Effektive Reichweite 180m

Batteriekapazitit 6700mAh
SWTsserdlchhgkelt 1PXT
Ladezustandsanzeige

Bei ausgeschalteter Leuchte durch einmaliges Driicken der Ein/Aus-Taste
leuchtet die Ladeanzeige 3 Sekunden lang und zeigt den verbleibenden
Ladezustand an. Der Ladezustand wird wie folgt angezeigt:

In Benutzung Laden
Akkustand >20%| Griines 19%<Akkustand | Luzverde
Dauerlicht <99% piscando
10%<Akkustand | Rotes Vollstandij Griines
<20% Dauerlicht aufgelade% Dauerlicht
1%<Akkustand | Rotes
<10% Langsamblinken|

Besondere Funktlonen

bei Aufd
des aktuellen Lichtmodus wird die Helligkeit inear ehoh, je nach Fahrgeschvindigheit
bis die max\mal mégliche Hellgheitdes Scheinwerfers errichtist.
Die kénnen die .
iiberiren L.cmsensor die ein-oder d
H auf demLi i

Die inder
Leuchte erkennen eine zu hohe Temperatur im Leuchtenkopf und reduzieren die
Helligheit schrittweise, um die Sicherheit des Benutzers zu gewahrleisten.
@Geschitzte Restbetriebszeit: Die Leuchte berechnet basierend auf dem aktuellen
Modus und dem Ladezustand die voraussichtliche Restbetriebszeit und zeigt diese auf
dem Fahrradcomputer/in der App an.
i Zustand wechselt

die Leuchte nach 120 (kann in der iIGPSPORT-App werden)
in den wobei d d oschen. Bei
Bewegung oder ird die Leuchte wieder aktiviert und kehrt

3
zum vorherigen Beleuchtungsmodus zuriick

@synchrones Ausschalten: Bei Verbindung mit einem Fahrradcomputer erfolgt das
Ausschalten synchron mit dem Fahrradcomputer.

®cin-/Ausschalten der Leuchtmodi: I der GPSPORT-App konne dietuchimadi
aktiviert und deaktiviert werden. Bei Modi iiber die App und die
Taste nicht mehr umschaltbar.

@Benutzerdefinierte Modi: In der (GPSPORT-App kénnen die Helighei, die

iusw. in Moden bearbeitet werden.
Hinweise:
“ bei i llige inchrone:
Ausschalten als Standard deal muss in der IGPSPORT-A werden.

*Die synchronisierte Abschaltung wird von bestimmten Modellen des Fahrradcomputers
unterstiitzt. Bitte wenden Sie sich an den Kundendienst fiir spezifische Modelle.

Bedienungsanleitung

Ersteinschaltschutz
Bei der ersten Inbetriebnahme des Neugerats muss das Ladekabel eingesteckt
werden, um es zu aktivieren. Sobald der Ladehinweis erscheint, kann das
Ladekabel wieder entfernt werden, und die Fahrradleuchte kann normal
eingeschaltet werden.

“Ein-/Ausschalten

Zum Einschalten die Taste 1,5 Sekunden lang gedriickt halten, zum Ausschalten
ebenfalls 1,5 Sekunden lang.

“Werkseinstellungen wiederherstellen

Bei ausgeschaltetem Gerét die Taste 5 Sekunden lang gedriickt halten. Die griine
LED blinkt dann dreimal schnell, und die Vorderleuchte blinkt auch dreimal
schnell, was den erfolgreichen Reset anzeigt. Nach dem Reset werden alle
persénlichen Einstellungen und Daten geldscht, daher mit Vorsicht vorgehen.
~Umschalten des Fahrlichtmodus

Nach dem Einschalten durch einmaliges Driicken der Taste kann in der
Reihenfolge benutzerdefiniert - mittlere Helligkeit - hohe Helligkeit oder
Tagesblinken - Nachtblinken umgeschaltet werden.

Nach dem Einschalten durch doppeltes Driicken der Taste kann zwischen

und Bli werden.
Die Einstellungen kinnen auch iiber die IGPSPORT-Codeanzeige und die App
vorgenommen werden.

+S0S-Modus

Nach dem Einschalten die Taste dreimal schnell driicken, um in den SOS-Modus
2uwechseln. Zum Verlassen des SOS-Modus die Taste einmal driicken.
Intelligente Speicherung

Die merkt sich die 50 dass beim
nachsten Einschalten die zuletzt verwendete Stufe aktiv ist.

Ladehinweise

Beim Laden gehen Sie bitte wie folgt vor:
L.Schalten Sie die Leuchte aus, entfernen Sie den Staubschutzdeckel und stecken Sie
das Ladekabel in den USB-C-Anschluss ein.

2. Nach dem Laden ziehen Sie das Kabel wieder ab und verschlielBen Sie den
Staubschutzdeckel wieder fest, um die Wasserdichtigkeit der Leuchte
aufrechtzuerhalten,

Hinweise:

*Das Aufladen vom vollstindig entleerten Zustand bis zur Vollladung dauert ca. 3.5
Stunden (5V, 2 A).

*Da der Akku sich langsam selbst entlidt, empfiehlt es sich, ihn auch bei langerer
Nichtbenutzung alle 6 Monate aufzuladen, um Schéden zu vermeiden.

AWarnungen

1.Bei der lieser Leuchte entsteht eine gr \ge an Warme,
wodurch das Gehause sehr heift werden kann. Seien Sie wihrend der Verwendung
vorsichtig, um Verbrennungen zu vermeiden!

2.Wennsich die Leuchte in leicht L

Taschen oder Rucksacken befindet, schalten Sie sie bitte aus, um Gefahren durch
unbeabsichtigtes Einschalten zu vermeiden!

3. Richten Sie die Leuchte nicht aus kurzer Distanz auf leicht brennbare Objekte, da
die hohe Temperatur diese beschédigen und Gefahren verursachen kann!

4. Richten Sie die Leuchte nicht direkt auf die Augen, um Augenschiden zu
vermeiden!

5. Die Leuchte hat eine Schutzart von IPX7, kann also bei Regen normal verwendet
werden, aber tauchen Sie sie bitte nicht langere Zeit in Wasser ein. VerschlieBen Sie
den Deckel wahrend des Gebrauchs sorgfsltig!

6. Bitte stellen Sie diese Leuchte auRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um die
Nutzung durch Kinder zu vermeiden!

DE



Modalita di illuminazione

Modalita di | Luminosita| Durata D”b'::fe‘:i:"a
illuminazione | (lumen) (ore) |intelligente (ore)
Luce anabbagliante
costante bassa 300 11 /
Luce anabbagliante
costante media 450 6.5 /
Luce anabbagliante| .
costante alta 900 4 6.5
Luce abbagliante
costante bassa 600 5 /
Luce abbagliante .
costante media 200 5 65
Luce abbagliante .
costante alta 1800 3 4
Lampeggio
diurno 900/0 16 /
Lampeggio
notturno 600/200 13 /
. 100
Personalizzato 1 | (o e efinito) / /
. 100/0
Personalizzato 2 (predef/\nilo) / /
. 200
Personalizzato3 (predefinito) / /

Nota: | parametri sopra riportati sono stati testati nell'ambiente di
laboratorio di iGPSPORT a una temperatura di 232°C e a un'umidita del
30%- 60%. Le prestazioni effettive variano leggermente a seconda
dell'ambiente di utilizzo.

*Le modalita io diurno, o notturno, izzato 1,
personalizzato 2, personalizzato 3 sono disattivate per impostazione
predefinita e devono essere attivate nell'’APP iGPSPORT per avere effetto.
*In caso di batteria al di sotto del 20%, si attiva automaticamente la
protezione di lunga ia con lumen izzata, che pub
disattivata manualmente sull APP.

Parametri di prestazione

Dimensioni del _ 110%44%29mi
dispositivo principale (senza la bose e la staffa di fissaggio)
B?\?\‘é ggl dispositivo Circa 194g

Luminosita massima 1800Im

Angolo di visibilita o

[aterale 20

Intervallo effettivo 180m

Capacitd della

bafteria 6700mAh
do di

impermeabilita 1PX7

Indicatore dello stato

Nello stato di spegnimento, fare clic sul pulsante di interruttore,
lindicatore di alimentazione si accende per 3 secondi per mostrare la
batteria rimanente e’ diversi stati corrispondono allo stato di batteria
rimanente come segue:

Inuso Ricarica della batteria
Batteria >20% Luce verde 1%<Batteria |Luce verde acceso
acceso costante | <99% alrespiro
10%sBatteria | Lucerosso Completamente Luce verde
<20% acceso costante | carico acceso costante
Le<Batteria | (10810580
<10% FRi TN

Funzioni caratteristiche

@Laluminosita si regola con la velocita: In base alla luminosita di base attuale della
modalita di lluminazione, la luminosita aumenta linearmente in base alla velocita di
corsa, fino a raggiungere la luminosita massima che il faro pud supportare.
@Sensore di luce Intelllgente Tramite il sensore di luminosita del faro, la luce & in

grado dirilevare la | (ambiente, e diac
! golare | base al valore del sensore di
luminosi
@controllointelligente dell allinterno del
farorileva la I Il dellatesta del f
Ia lummoslta per garantire lasicurezza dell'utente.
bil Il faro calcola la dutara disponibile in base
alla modalits e allivello di batteria, mostrandola sul ciclocomputer/App.
le luci entrano

instato di 1 didi riposo, e le luci

principali e g indicatori i e luci si ri quandorilevano un

premonoil p i lamodalt di
precedente alla sospensione.
i i i teil del cicl mputer, segue il

@Avvio/arresto dellamodalita faro:  possibile attvare e disattivare la modalita faro
SullAPP iGPSPORT, e dopo ivazione, IAPP il pul
passatia questa mod:

PP IGPSPORT & possi icare| parametri
dellamodalita personalizzata, come la luminosits, il modo di lluminazione, ecc.

Attenzione:
“La luminosita siregola con la velocitd, il sensore di luce intelligente, lo spegnimento
! isabilitatiper ) e

nell’APP iGPSPORT.
“L lcuni peri modelli specificisi
prega di consultareil servizio clienti.

Istruzioni per 'uso

+Protezione per la prima accensione
Alla prima accensione del nuovo prodotto, & necessario collegare il cavo di
ricarica per attivarlo, dopodiché, quando appare la richiesta di ricarica e il cavo
di ricarica viene scollegato, le luci possono essere accese e utilizzate
regolarmente.
-Accensione/spegnimento
Tenere premuto il pulsante per 1.5 secondi per accendere, tenere premuto il
pulsante per 1.5 secondi per spegnere.
tino delle impostazioni predefinite
In caso di spegnimento, tenere premuto il pulsante per 5 secondi, la luce verde
dellindicatore LED lampeggia tre volte velocemente, la luce anteriore lampeggia
tre volte velocemente, il che significa che il ipristino & stato eseguito con
successo, e che il ripristino cancellera tutte le impostazioni e i dati personali, si
prega di prestare attenzione all'operazione.
+*Cambio della modalita di illuminazione
Dopo l'accensione, fare clic sul pulsante, per cambiare le marce nell'ordine: Luce

bassa - Luce bassa - Luce
anabbagliante costante alta;
Dopo l'accensione, fare doppio clic sul pulsante, per passare alla modalita

er la marcia Luce ostante bassa ;

In modalita abbagliante, fare clic sul pulsante, per cambiare le marce nell'ordine:
Luce abbagliante costante bassa - Luce abbagliante costante media - Luce
abbagliante costante alta;
Si puo anche regolare tramite il ciclocomputer iIGPSPORT e via I'APP.
*Modalita SOS
Dopo l'accensione, fare rapidamente un triplo clic sul pulsante, per entrare nella
modalita SOS, e con un solo clic per uscire dalla modalita SOS.
Memoria intelligente
Il faro memorizza la marcia di per cui ogni volta
che viene accesa, inizia a funzionare con la marcia che aveva prima dello
spegnimento.

Istruzioni per la ricarica

Durante la ricarica, & necessario procedere nella seguente procedura:

1. Spegnere le luci, rimuovere il tappo della coda antipolvere, e collegare il cavo di
ricarica alla porta USB Type-C;

2. Dopo aver interrotto la ricarica, & necessario scollegare il cavo di ricarica e
riapplicare saldamente il coperchio del tappo antipolvere per mantenere le prestazioni
impermeabili il normale utilizzo delle luci

Attenzione:

* Da quando la batteria si esaurisce a quando & completamente ricaricata, sono
necessarie circa 3.5 ore (5V 2A).

* Poiché la batteria si autoscarica lentamente, si consiglia sempre di ricaricarla ogni sei
mesi anche quando le luci non vengono utilizzate per un lungo periodo di tempo, per
evitare danni alla batteria.

&Avvertlmento
1. Questo prodt lore d l'uso,
elevata del guscio, si prega di prestare attenzione alla sicurezza durante l'uso per
evitare ustioni!
2.Incasodi del prod
come una tasca o uno zaino, si prega di spegnerel ‘alimentazione per evitare che il

I un pericolo!
3.Si prega dinon irradiare questa luce in prosslmma di oggett infiammabil, perewme
dibruci i d una
4. Si prega di non puntare la luce di questo apparecchio direttamente negh occhi, per
evitare danni agli occhi!
5. Questo prodotto ha un grado di impermeabilita IPX7, pud essere utilizzato
normalmente quando si pedala nei i loni di pioggia, ma si prega di non metterlo
nell'acqua per lungo tempo e d il di coda durante l'uso!
6. Si prega di tenere questo apparecchm fuori dalla portata dei bambini, e di evitarne
l'uso da parte di questi ultimi!




Pexxnm ocBelleHns Benocunepa

Bpems paGorbl
Pexum ceeta | SIPKOCTE sgf:“e;"mi:'s) oT akkyMynaTopa|
(ntomeH) |Garap: (dacos)
BAnxkHuii ceeT —
HU3KWIA NOCTOAHHBII 300 11 /
BawxHwii ceT -
lcpephmii noctoskmpi 450 6.5 /
BavxHuii ceer - .
lnanshuii noctoskbi| 900 4 6.5
NansHuii ceer —
Huakwii nocrosmnbi|  ©00 5 /
AanbHui ceeT - .
|cpeHuit nocTosHHbI| 900 5 6.5
[Aanbhuii ceet — .
bicokmii ycrovumeeri| 1800 3 4
[lHeBHas BCAbIWKA 900/0 16 /
Houwasi Bcnbiwka | 600/200 13 /
3akazmoii 1 10 / /
v
. 100/0
3aKasHoi 2 f / /
v
. 2
3aKasHoii 3 00 / /
v
Mp :B 8
iGPSPORT npu paType 23 * 2 °C 1 BNakHOCTH
30-60 %. daKTMYeCKas NPOU3BOAUTENLHOCTb MOXET HEMHOTO
oTnaThes B 11 0T Cpefsi UC
*[lHeBHas BCNbILLKA, HOYHAS! BCMbILIKA, NONb30BATENbCKas 1,
Kasi 21 Kan3noy ,

111X HEOBXORUMO BIUIONHTS B MPHAIONKEHMN IGPSPORT.

*Koraa ypoBerb 3apsyia Gatapem Hibie 20 %, GyHKLUMS! 33U Thi oT
3apsipa 6atapen ¢ Vi spKoCTbio m
aKTMBUPYETCS M MOXET GbITb OTKIIIONEHA BPYNHYIO B MIPUIOXEHNH,

TexHu4yeckue XapaKTepUucTukun

ke BN i
BecycTpoiicTea | Okono194r

ARCHNATEHAR | 1500 7

oo 2200

Apbenat | 1gou

naropa | GT00MAY

SoRORENPORL | iy

NHpuKaTop 6aTapen

B BHIK/II04HHOM COCTORHIM NP OHOM HAXATHM KHOMKI MATAHMS! Ha 3 CKYHb!

3AOPUTCA UHAMKATOP 3aPAAA AKKYMYSTOPa, OTOBPAXas OCTABLINCA YpOBEHb
i crosmis,

YpoBHIo 3apsia Garapeu, creyloum

Wcnonb3osaHue 3apspgka
N 9 .
YpoBeHb 3apsina| 3enerbiii L%<ypoBeHb 1307011111
6atapen >20% | NOCTOAHHBIIA CBeT 3a|;;9u:/a 6atapen |y iaumii caer
b
10%-<battery KpacHblit NONHOCTbIO  |3eneHblit
level <20% NOCTOAHHBIVA CBET | 3apskeH [nocTosiHHbIN cBeT
1%<battery KpacHbiii caet
level <10% | mepnenHo muraer
OcobeHHOCTH
@SipKocTs pery. o7 623080/ ApKoCTM

TeKYILISTO PEXVINA OCBLLeHIS APKOCTS YBOMAMBACTCS MIOCTENeHHO 110 Mepe
YBENVIIEHIIR CKOPOCTY €3bl, MK HE AOCTUT HET MAKCHMAIbHOM APKOCTH hoHapA
senocunepa.

i hoaph Moxer
JPOBEHb OCBELLIEHHOCTH OKPY IOl CPEs! € NOMOLLH0 CBETOBOM AATHMKa M

o BeT v p T8
OT 3Ha4EHIS AATIKA OCBRUIEHHOCTH.
@YMHBI KOHTPOAIb TeMnIEpaTyphi: KOa BCTPOSHHI AATHMK TeMnepaTypbi
06HapyVIBACT BHICOKYHO TEMTIEPATYPY NaM M, OH NIOCTENEHHO CHIAET APKOCTS AN
oBecnens Ge3onacHOCTH NOn3083Tens
@0ueHKa aoc
AOCTYHbI CPOK CAYXGb 3 YUYINTOpa 3 OEHORE TELETOpeXsa  Yposks
3apsa 6atapen u
@haromaTIeCKiA compOBYRUHNE:oCRe 120-Ceryasa cronin 20
BKIIONEHHOM COCTOSIHMM OH ABTOMATMYECKH MEPEIIGET B ALY PEXUM, DU STOM
OCHOBHOVA CBET 1 UHMKATOP NOTACHYT. OH MPOCHINAETCS NPH OGHAPYKEHIN
ABYKEHIS WNK HAXATUM KHOMKM 1 BOCCTHAB/MBAET PEXUM OCBRLCHHS NIEpeA,
NepeXofoM B CrsLii pexc.
@CUHXPOHHOE OTKITIONEHHE: YCTPOTICTEO MOXET CUHXPOHHO BbIKAIOUATHCA MpH
NOAKTIOEHUM K BENOKOMNBIOTEpY.
oP i

b1 OTKIIoUUTS Nerkyii
XM B NpUnOKeHN IGPSPORT. ECTM 3TOT PeXiM OTKI0MEH, NepeKIoMTHCs B ITOT
DEX/IM YEDE3 NPUTOKEHHE W KHOTKY HEBOSMOXHO.
@3aKa3HoW PeXUM: MapaMeTpbl, TakMe Kak IPKOCTb U PEXUM OCBELLIEHUS B

KoM pexcve, iGPSPORT.

Mpumesarite:
° P

ApKOCTU B T cKopocTH,
w

2% BI/IOYUTL iGPSPORT.
e Mogensmit
Mowanyiicra, <o cnyx6oii
KIMEHTOB 10 KOHKPETHbIM MOGENSM.

Pa6ouune npouepypbl

*3aWMTa NPY NEPBOM BKIIIOYEHUN NUTaHUA
175 NepBOro BK/IOYEHNs HOBOTO NPOAYKTa BCTaBbTe Kabenb anst
33pAAKM 419 aKTUBALWM, [TOAOXAWTe, NOKA NOABUTCA CooBlLIeHYE O
3apsKe, 3aTem OTCOEUHWTE Kabenb At 3apsKi. Mocne 3Toro
BE/OCHNE[IHbIN CBET MOXHO BK/IOYMTB 1 ACMO/b30BaTh B 0BbINHOM
pexume.
*BK/IKOYEHUE/BBIKNIOYEHNE NUTAHNS
[innTeNbHOE HaXATME KHOMKM B TeueHMe 1,5 CekyH Ans
BK/IIOYEHMSA/BLIKNIOYEHMSA NUTaHMS.
HacTpoek noy
Ha)XMuTe 1 yiepyuBaIiTE KHOMKY B TeYeHMe 5 CeKyH, KOraa oHa
Jenemiii c i (CTPO MUTHeT TpW
Ppa3a, a nepefHMii MHANKATOP GbICTPO MUTHET TP Pasa, yKasbisas Ha
ycnewHbii c6poc. O6paTuTe BHMMaHMe, YTo Npu c6poce Bee Mn4Hble
HaCTPOIKM 1 AaHHble BYAYT yAaneHbl, N0TOMy AelicTBylTe OCTOPOXHO.
+MepeKniouaTh pekMMbI CBETa
T0CNe BKAKMEHVS MMTAHIS OfIVH Pa3 HAXMIUTE KHOMKY, 4TOBbI
» nepean s o TV GAVDKHYIA CBeT 1
HU3KUT NOCTORHHI CBeT - 6K CBeT CpepHMii NOCTOSHHBIIA CBeT -
6AVXKHMIA CBET M BLICOKWIA NOCTOSIHHBIN CBET;
T0CAe BKAKYEHNS ABAXKB! LWEKHUTE KHOMKY, YTO6b NepeKiodnTbCs B
DPeXUM [JaNbHEro CBETa, NPt 3TOM HACTPOIiKa N0 yMONHaHMIo — fanbHuii
CBET 1 NOCTOSIHHbIN 6IVKHUIA CBET;
B pe)«mMepaanerc CBeTa OUH Pa3 HAXMUTE KHOTKY, 4TOGbI
nepepayy B noc TU: AANbHAN CBET 1
OCTORHHBII GAMXHMI CBeT — [ANbHWI CBET Y CPEAHMI NOCTOSHHbIN
CBET — [jaNbHUVi CBET U NOCTOSIHHbIA faNbHHUIA CBET;

Ero Taioke c nomowio o
KoMnbioTepa iGPSPORT 1 NpUNOXKeHMsI.
*Pexum SOS

Mocne BK0YeHUs 6bICTPO TPIDK/bI LIENKHUTE KHOMKY, YTOBbI BOUTH B
PeXUM SOS, 1 HXKMUTE KHOMKY OfH Pa3, 4TOBbI BLIITY U3 pexuma SOS.
*YMHas namaTb

CBeT aBTOMATIYECKY 3aMOMHUT PEXVM OCBELLEHVS 1 HauHET paBoTaTb B
TOM K@ PeXVME, 4TO 1 PaHbLUE, NPY KaX/IOM BKIIOHEHNN.

WMHCTpyKuuy no 3apsigke

My 3apapKe, NOXanyiicTa, CneayiTe UHCTPYKLMAM Hitke:

1. CHUMUT 3aLMTHYIO KPBILLIKY 1 BCTaBETE 3apAAHIT Kabens & nopT USB Type-C.
2. Mocne 3aBepueHvs 33PSAKY OTCORANHNTE KAGENL AN 3APAAKY 1 HAAEKHO
3KPOIiTe 3AIMTHYHO KPBILLKY, 4TOGHI OBECTIEUNTE BOAOHENPOHULIAEMOCTE

Y
Poraps.

Npumesanye:

* 0T NoAHOrO Pa3psAa A0 NOAHOI 3apAKY TPeByeTca NpUMepHo 3,5 vaca (5 B, 2

*Mssa 6arapen 5 33psXaTh GOHAPL
KIAbIE WECTL MECALIES, ECTIM OH HE UCTIONb3YETCS B TEUEHNE AIMTEbHOTO
Bpeneny, 4TOBHI NPEAOTBPATUTL NOBPEXACHHE GaTapen.

AMpepynpexpatb
1. BO BPEMS! HCMONb30BAHMA CBETUNHIK ByAET BLIENATH 3HAUMTENbHOE
KOTNECTEO TeT, 10 THEOHUT KOEbILEHO BHELIHEH TeHnEpTYP.

Moxanyiicta, uc 10, 4TOGbI

2.Mpu IPA B 3aKPbITBIX 1 NErKOB

NIOMEILEHYIIX, TaKIX Kak KaPMaHs! W PIOK3AKI, BLIKTIOIMT €ro, 4T0Gb!

nyvaiiioe HOCTH.

3. Nowanyiicra, He ner

NIPEAMETHI Ha GN3KOM PACCTORHUM, Tak Kak OH MOXET feHEUPOBAT BLICOKME
pbi, T npugecTH

onacHocTAm.

4. Tlowanylicra, He HaNPaBAAITE JTOT CETMNBHIK NPAMO B TNa3a, 4TOBbI
NPEROTBPATUTE TPaBMbI a3

5. BOOHENPOHHLAEMOCTE YCTpOiCTEa CocTagnseT IPKT, 4T0 nossonser

[ AHN. H 7 H

Ha JIMTEIbHOE BPEMA 1 IVIOTHO 3aKPBIBAIITE 3aLIATHYHO KPBILIKY BO BPeMS
cnonb3oBaKwA.

6.10XanyiACTa, NOMECTUTE 3TOT CBETUBHIK B HAOCTYMHOM A ATl MecTe,
TOBbI MPEAOTBPTUTS €10 MCTIONL30BaHH.

RU



TRYBY SWIATLA

K s | Czaspracy | Zywotno:
Tryby $wiatta Jlasnosc baterii inteligentnej
(lumeny) | (godziny) |baterii (godziny)

Swiatto mijania -

Niska moc, state 300 11 /

$wiatlo mijania -

Srednia moc, stale 450 6.5 /

Swiatto mijania - .
Wysoka moc, state 900 4 6.5
Swiatto drogowe -

Niska moc, stale 600 5 /

Swiatto drogowe - .
$rednia moc, state 900 5 6.5
Swiatto drogowe - .
Wysoka moc, state 1800 3 4

Miganie dzienne 900/0 16 /

Miganie nocne 600/200 13 /
100
o Tob (wartos¢ / /
niestandardowy 1 | domy&Ina)
100/0
L Tob (wartos¢ / /
niestandardowy 2 | domyslna)
Tryb 200
3| (wartos¢ / /
Uwaga: Powyzsze parametry sa testowane w laboratorium iGPSPORT w
23%2°Ciwil $ci 30%-60%. ista wydajnos¢ moze
sie nieznacznie roznic w zaleznosci od warunkéw uzytkowania.
*Miganie dzienne,miganie nocne,tryb ni 1, 2

i niestandardowy 3 s domyslnie wylaczone i nalezy je wiaczyé w aplikacji
iGPSPORT.

*Kiedy poziom baterii spada ponizej 20%, automatycznie aktywuie si
funkcja ochrony zywotnosci baterii z niestandardowa jasnocia, ktéra mozna
recznie wylaczy¢ w aplikacji.

SPECYFIKACJE WYDAJNOSCI

Rozmiar 110*44*29mm

urzqdzenia (bez uchwytu i mocowania)
Waga urzadzenia ok.194g

Maksymalna

Jasnos¢ 1800im

Kat widzenia 20°

bocznego

Zasieg efektywny 180m

Pojemnos¢ baterii 6700mAh

Wodoodpornos¢ IPX7

WYSWIETLANIE BATERII

W stanie wylaczenia, pojedyncze klikniecie przycisku zasilania spowoduje
podswietlenie wskaznika baterii na 1, S sekundy, wyswietlajac poznom
pozostatej baterii. R6 y e

baterii sa nastepujace:

y &

Poziom baterii | Zielone swiatlo | 1%<Poziom  |Zielone swiatio
>20% Stale baterii<99% | migajace

10%<Poziom | Czerwone Catkowicie Zielone
baterii<20% | dwiatiostale | naladowana |éwiatio state
1%<Poziom | Czerwone $wiatlo|

baterii<10% wolno migajace

FUNKCJE DODATKOWE

@ Jasnos¢ dostosowujaca sie do predkosci: Na podstawie aktualnego trybu éwiatia,
Jasnos¢ liniowo wzrasta wraz z predkoscia jazdy, az do osiagniecia maksymalnej jasnosc,
jaka moze obstuzy¢ oswietlenie.

i ykrywanie éwiatta: Swiatio m krywac otaczajaca jasnosé za
pomoca czujnika swiati ie wiaczajac/ jatio oraz

jasnosé w zaleznosci od wartosci wykrytej przez czujnik swiatia.

Sinteligentne systemy kontroli temperatury: Gdy caujik temperatury w ampie
wykryje zbyt wysoka jasnosé zostanie stopi , aby zapewnic
bezpieczefistwo uzytkow

@Szacowany czas dxlaianla baterii: Urzadzenie szacuje dostepng czas pracy baterii na
podstawie aktualnego trybu $wiecenia i wyswietla ja na komputerze rowerowym lubw.
aplikacji IGPSPORT.

® Automatyczne uspienie i wzbudzenie: Po pozostaniu w stanie bezruchu przez 120
sekund, éwiatlo automatycznie przejdzie w tryb spienia, a gléwne éwiatlo i dioda
zostang wylaczone. Zostanie wybudzone po wykryciu ruchu lub nacisnieciu przycisku
praywroci tryb oswietlenia sprzed wejécia w tryb uspienia

Urzadzenie moze by¢ Ik p

sparowany komputer rowerowy.

®Wiaczenie/wylaczenie trybu oswietlenia: Mozna wiaczy lub wylaczy tryb
oswietlenia w aplikacji GPSPORT. Po wylaczeniu nie mozna przefaczyt sig naten tryb za
pomoca aplikacji ani przycisku.

®Niestandardowe tryby $wiatfa: Parametry takie jak jasnosc i czgstotliwosé migania w
trybie niestandardowym mozna ustawié w aplikacji GPSPORT.

Uwaga
*Jasnosé dostosowujaca sie do predkosci, Zsynchronizowane wylaczanie i Inteligentne
wykeywianie swiatta 33 domysinie wyfaczone, trzeba ol whaczyé w aplikacji IGPSPORT.

rowerowych. Prosze skontakowac sig 2 0bstuga ienta, aby uzyskat informacje na temat
konkretnych modeli

PROCEDURY OPERACYJNE

+Ochrona przy pierwszym wiqczeniu
Podczas pierwszego wlaczenia nowego produktu, prosimy o podfaczenie kabla
fadowania w celu aktywacji. Prosze poczekac, az pojawi sig komunikat o
tadowaniu, a nastepnie odiaczy¢ kabel fadowania. Nastepnie lampka
rowerowa moze by wiaczana i uzywana normalnie.
Wtqczanie/Wytqczanie

Naciénij i przytrzymaj przycisk przez 1.5 sekundy.

*Przywracanie ustawier domysinych

Przy wylaczonym zasilaniu, nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 5 sekund.
Zielona dioda LED miga szybko trzy razy, a przednie swiatio miga szybko trzy
razy, to oznacza pomyslne zresetowanie. Nalezy pamistac, ze resetowanie
'spowoduje wyczyszczenie wszystkich ustawier osobistych i danych, wiec
prosze postepowac ostroznie.

“Przetqczanie trybéw oswietlenia

Po wiaczeniu zasilania, kliknij przycisk, aby przetaczac sie miedzy trybami w
kolejnosci: , Swiatio mijania - Niska moc, stafe”- ,Swiatio mijania - $rednia
moc, stale”- ,Swiatio mijania - Wysoka moc, stafe”

Po wiaczeniu urzadzenia, kliknij przycisk podwéjnie, aby przefaczac na tryb
Swiatta drogowego, domyélnie ustawionego na ,Swiatio drogowe - Niska moc,
state.”

W trybie éwiatta drogowe, kliknij przycisk, aby przelaczac sie migdzy trybami w
kolejnosci: ,Swiatio drogowe - Niska moc, state”- ,Swiatio drogowe - $rednia
moc, stale”$wiatio drogowe - Wysoka moc, stafe.”

Mozna takze dostosowac ustawienia za pomoca komputera rowerowego
iGPSPORT i aplikacji.

“Tryb SOS

Po wiaczeniu zasilania, szybko trzykrotnie kliknij przycisk, aby wejs¢ w tryb
505, a nastepnie Kliknij przycisk raz, aby wyjs¢ z trybu SOS.

“Inteligentna pamigé

Lampka rowerowa automatycznie zapamieta tryb oswietlenia. Przy kazdym
wiaczeniu bedzie dziata w trybie, w ktérym byta przed wylaczeniem

INSTRUKCJE LtADOWANIA

Prosze postepowac zgodnie z ponizszymi krokami podczas fadowania:
1. Wylacz lampke rowerowa, zdejmij ostone pogodowa i podiacz kabel fadujacy do
portu USB Type-C.

2.Po zakorczeniu ladowania odiacz Kabel adujacy i dokiadnie zamkrijosione
pogodow, aby utrzymac ¢i ph
rowerowej

Uwaga:

*od ia do peinego ia potrzeba okolo 3,5 godzin
(5V2A).

* Z powodu powolnego bateri, zaleca si¢ fad lampki co
szes¢ miesiecy, gdy nie jest uzywana przez diuzszy czas, aby zapobiec uszkodzeniu
baterii.

MOSTRZEZENIE

1. Podczas uz tej lampki jest duze cieplo, co
nadmierne nagrzanve obudowy. Proszg zachowac ostroznosc podczas korzystania, aby
uniknag oparz:
2.Gdy

te lampks miejscach, takich jak
Kieszenie lub plecaki, prosze ja wylacz¢, aby zapobiec przypadkowemu wiaczeniu
potencjalnym zagrozeniom

3. Niie oéwietlaj fatwopalnych przedmiotéw z bliskiej odleglosci ta lampka, poniewaz moze
to spowodowat wysoka temperaturg, ktéra moze prowadzic do uszkodzer i
potendjalnych zagrozer

4. Prosze nie $wiecic ta lampka bezposrednio w oczy, aby uniknad urazu wzroku

5. Wodoodpornosc urzadzenia wynosi IPX, co czyni je odpowiednim do uzytku w
deszczowe dni. Nie zanurzaj jednak urzadzenia na diugi czas w wodzie i zamykaj szczelnie
oslong pogodowa podczas uzytkowania.

6. Prosze umiescic te lampke w miejscu niedostgpnym dla dzieci, aby zapobiec ich
uzywaniu
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